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Király-napok. 
Egész Magyarország, faj és fele- 

ezet külöbség nélkül szentel minden 
ben egy-egy napot arra, hogy a nem- 
első és a most uralkodó koronás 

ály iránt is kifejezést adjon egyik- 
SI szemben a kegyeletes megemléke- 

ek, a másikkal szemben a tisztelet 
a ragaszkodás érzelmeinek. 
Az a történelmi mult, mely visz- 

anyulik Szent-István királyunkig és 
a történelmi jelen, a melyet ma 
k, annyira emlékezetes mozzana- 
hogy azoknak felelevenitése er- 

si kötelessége minden olyan nem- 
ek, a mely a multak hagyományait 
becsülni és a jelent érdeme szerint 
tányolni tudja és akarja. 

A kegyelet, a hála és a ragasz- 
s a magyarban mindenha kiválóan 

volt fejlődve. 
Mindig hüen igyekezett megőrizni 

nemzedékekről nemzedékekre átörö- 
ni a történelmi mult hagyományai 
ti tiszteletet és épen ebből kifolyó- 
a jelenben is mindig megbecsülte 
tat a férfiakat, a kik a nemzet 

etét a nemzet javára előbbre 

Hogy mivel tartozik a nemzet 
királyának, az utóbb szentté ava- 
lstvánnak,arról a magyar nemzet 

lmének fényes lapjai tesznek 
Ágot. 

Az a szent jobb, melyet a nagykirály 
ére szentelt napon évről-évre ünne- 
rmenetben hordoznak meg a nem- 

előtt, intelem nekünk arra, hogy 
a nagy, ez a szent életü ki- 
vetette meg alapját az alkotmá- 
Magyarországnak és az a szent 

0 - melynek egy ország jár cso- 
- nemcsak a nagy király éle- 
művelt csodákat, hanem még 

1s - annyi idők multán - cso- 
it művel, mert hiszen egy érzésbe, 
hitbe forrasztja össze a magyart, 
arra képesit, hogy átörökitve a 

Snelmi nagyságok emlékét meg- 
jünk abban a hitben, hogy Ma- 

Szent Istvánról már nem is kell 
elnünk, hogy ő vetette meg alap- 

Az alkotmányos alapon berendez- 
t Magyarországnak. 
Minden magyar tudja, mit birtunk 
zent Istvánban, valamint azt is 

tudja, hogy mivel tartozank mi jelen- 
leg uralkodó királyunknak 

Véletlen dolog ugyan, 
még is csak van valami czélzatosság 
abban, hogy ennek a két királynak 
alig egy napi időközben szentel ünne- 
pet a hálás nemzet. 

Augusztus 18-án ünnepli Ferencz 
Józsefet, 20-án pedig Szent Istvánt. 
Majdnem összeesik a két ünnep, mintha 
csak azt példázaá, hogy régi történel- 
münk egyik legnagyobb alakja és a 
jelen idők egyik koronás nagysága e 
képen kerülnek egymás mellé a nem- 
zet ünnepén. Ez a két nagyság nem- 
csak véletlenül kerül egymás közel- 
ségébe. 

A mult és a jelen ilyen összeta- 
lálkozásában - ugy véljük - bizo- 
nyos intelem foglaltatik arra nézve, 

de talán 

hogy a magyar, mikor a multat ün- 
nepli, s a történelmi mult egyik - 
minden időkre nagy alakja emlékének 
áldoz, ugyanakkor a jelenkor egyik 
nagysága előtt is meg kell hódolnia és 
együtt ünnepelnie meg a multat a je- 
lennel. 

Szent István az alkotmányos ál- 
lam alapvető munkáját végezte, Ferencz 
József az államfenntartás és az alkot- 
mányos élet kifejlesztésének munkáját 
teljesiti. 

Az egyik megvetette az alapot és 
berendezte az alkotmányos magyarál- 
lamot; a másik fenntartani igyekszik 
az államot abban a berendezkedésé- 
ben, hanem a maga szigoruan alkot- 
mányos érzékével hüen - őrködik a 
felett, hogy a mű, melyet Szent Ist- 
ván megkezdett az általa meghonosi- 
tott szellemben folytattassék és épül- 
jön fel rajta az alkotmányos, a mo- 
dern és a boldog Magyarország. 

Mikor tehát a magyar tegnapor- 
szágszerte ünnepelte a most uralkodó 
királyt, és a mikor holnap ünnepet 
szentel az első királynak, csak arról 
tesz tanuságot, hogy azokat a 

nak, nemcsak életében becsüli meg, 
hanem fenntartani és ápolni igyekszik 
a halottak emlékét is minden 
kön át. 

A méltóságos urak. 
Aabból az alkalomból, hogy a főrendi- 

házban a hirheot 16-ik czikk minden felszo- 

lalás nélkül ment keresztül, az ,Ellenzék 

pár nap előtt érdeme szerint megleczkéztet- 
ta a Méltóságos főrendeket, velük foglal- 
kozik ma több vidéki ujság is. Az A. és V. 
többek között igy ir. 

Ugyan mikor használt a nemzetnek? 
Soha. Ez az intézmény vagy közömbös volt 
és hatástalan, mint a szentelt viz, vagy ár- 

tott az ország javának. Régi jogállásában és 
megfejelt uj állapotban egyaránt teher és 

vezet, müködésében nincsen pezsgés és fogé- 

törekvések iránt, 

fiait lelkesitik. Mágnások, 
hivatalnokok. papok és a kormány hiveinek 
gyülekezete a főrendiház, mely bhivatva vol- 
na lelkes és gondos munkássággal a törvény- 
hozás aktusához járulni. 

Gyönyörüséges alakzatában mutatkozott 
be ismét legutóbbi ülésében. Sok számos ja- 

konysággal nem bir azon 
melyek a nemzet 

fér- 
fiakat, a kik a nemzet javán munkál- 

idő- 

vaslat között tárgyalásra volt kitüzve az is, 
mely a bünvádi perrendtartást az életbe lép- 
teti. Fontos javaslat nemcsak azért, mert a 
bünvádi perrendtartás az egyéni szabadság 
kérdését érinti, hanem különösen nagy jelen- 
tőségüvé vált azon merénylet miatt, melyet 
általa a 16-dik paragrafus megalkotásával a 
sajtó szabadsága ellen elkövetni akartak. 

A képviselőház szokatlanul hosszu ideig 
vitázott a javaslaton. A nemzet visszafojtott 
lélekzettel leste a szörnyü harczot, melyet 
ellenzék és kormány vivtak egymással, ez 

támadván, az védvén a közszabadságot. Végre 
megegyeztek. 

A javaslat átkerült a dolgok rendje és 
módja srerint a főrendiházhoz. Ez pedig le- 
tárgyalta néhány percz alatt. Valóságban 
csak felolvasták, mert felszólalás alig volt és 
nem akadt főrend, ki méltóságos száját a 
16-dik szakasz megvitatásához felnyitotta 
volna. 

í Egyetlen lépést sem tett még a nemzet 
érdekében a főrendiház. Mielőtt ujjá szervez- 
ték: más nemzet fiainak, idegeneknek enge- 
dett beszólást az ország dolgaiba. 

Képviselte a retrográd irányt, ellenese 
volt minden szabadelvü intézménynek, meg- 
hiusitotta az ország által óhajtott liberális 
javaslatokat. 

Majd uj öltözetet huzott reá, megrend- 
szabályozta Tisza Kálmán a saját intencziói 
szerint. Így lett a kormány szolgájává, igy 

alakult át akként, hogy minden kormány hü 

engedelmese legyen. A képviselőház után, 

hol egy kötelességtudó ellenzék szigoru bi- 
rálat alá veszi a kormány cselekedeteit, va- 

lóságos oázisa a minisztereknek a főrendiház, 

hol nem kell félni, nem kell felelgetni, magya- 

rázni, még csak erőszakoskodni sem, mert a 
főrendiház óriási többsége szavaz, a mint a 

kormány parancsolja. 

suly a nemzet testén, élet nélkül való szer- 

... 

Nem is lehet csudálkozni, hogy a ma- 
gyar főrendiház nem illik többé be a jelen- 

legi államszervezet testébe. Ugyanis az elve- 

ket, melyek szerint alakul, messze tulhaladta 

a modern felfogás. A születési arisztokraczia, 

a papság uralma, a hivatali állás kitünő- 

sége, a kormány kinevezése - egy sem jog- 

ezim többé, hogy egyedül, érdemek nélkül, 

törvényhozóvá emeljék az embereket. 

Tanitják a politikában, hogy szükség 

van az államban a képviselőház mellett egy 

második törvényhozó testületre, mely akár 

főrendiház, akár senatus, akár más név alatt 
az óvatos mérséklet politikáját kővesse és 

mintegy ellenőrizze a képviselőháznak rend- 

szerint hevesebben lüktető müködését, 

Ezért a felső házaknak a nemzet leg- 
jelesebb fiaiból kell összeállitva lenniők. Ta- 
pasztalt köztéren hosszu időig kitünt egyé- 
nek lehetnek méltók arra, hogy törvények 
meghozatalához járuljanak. De születés okos- 
sá nem tesz. 

A'vagyon és az adózás nem jogosit 
fel kiváltságokra. 

A hivatalnoki állás egymagában véve 

semmi érdem és a kormány kinevezései a 

főrendiházba rendszerint pártérdekből, nem 
a nemzet avából történnek. 

Vidék. 

Galgó, aug. 17. 

Galgón aug. 15-én d. u. nagy közön- 
ség jelenlétében 49 gyermeket mutatott be 
Pepich Vilma ovónő. Gyönyörüségesebb vizs- 
gálaton talán sohasem voltam. Két okból volt 
e vizsga annyira gyönyörüséges, hogy a kö- 
zönség hol nevetett, hol meg sirt örömében, 
egyik ok az, hogy azok mutatkoztak be, kik- 
ről a legnagyobb tanitó, Jézus mondá: ilye- 
neké a menyeknek országa, a másik ok pedig 
a vizsgálati tárgyakban keresendő. 

Mindkét ok elég fontos arra, hogy fel- 
ébressze a közönség érdeklődését. Fel is volt 
ébresztve az érdeklődés és élénk volt mind- 
végig. Katonás rendben vonultak ki gyerme- 
keink - kik felett az ovónénikével szemlét 
tartottunk - az ovoda udvarára az édes anyák, 
apák, testvérek s a nagy seregre szaporodott 
érdeklődők elé; tiszta volt mindeniknek ru- 
hája, arcza, keze. Kicsi kezeiket összetették, 
mintha csak Arany János bácsi mondta 
volna : 

„Kis kacsóid összetéve szépen, imádkoz- 
zál édes gyermekem" ! 

Es aztán imádkoztak, de milyen gyö- 
nyörüségesen! Kalapjainkat önként levettük 
s mi is összefogtuk kezeinket: velök imád- 
koztunk. 

Valaha azt a szálló igét hallottam: 
,A ki nem tud imádkozni, menjen a 

tengerre, a tenger imádkozni megtanit" én 
azt ajánlom: a ki nem tud imádkozni, men- 

zel, annyi erővel beszélnek nekünk a haza- 

jen az ovódába, az ovóda imádkozni megta- 
nit. És megtanit még egyébre is: zeretni 
a hazát! Azok a gyermekajkak annyi tiz- 

szeretetről és oly komoly bölcsességgel, hog: 
lehetetlen ne gondolkozni a hazaszeretetről. 
Szinte megdöbbenünk e komoly intelemtől s 
önkéntelenül kérdezzük magunktól: 

Vajjon igazán szeretjük-e ?... És minő 
áldás zendült meg a nemzeti zászlóra egy 
öt éves gyermek ajhán?!. .. ide jöjjetek! 
hallgassátok! véssétek be mélyen lelketekbe 

édes apák - s az egész. Szent áhitat lepte 
meg a közönséget; nem vagyok tul érzékeny 
de a köny kicsordult szememből; hogyis ned 
hiszen ezek a gyermekek két é előtt s87 
szót sem tudtak magyarul. Ám hagyjuk e 
dolog hazafias oldalát, az általános emberi 
oldalt vegyük csupán: ezeknek a gyermekek- 
nek nagy része két év előtt az utcza porá- 
ban fetrengett; még játszani sem tudott más- 
sal, csak a porral. Most nézzük meg játé- 
kaikat! ! ; 

A katonásdi, a madárkereskedő, a kapu, 
a 3 pillangó egytől egyig pompásan mulat- 
tatott. Bezzeg volt szomoruság azok részé- 
ről, kiket be nem adtak az ovodába! RHe 
akartak állani, de nem lehetett bejutni a 
sorba, ezek az apróságok nem türik maguk 
között az oda nem tartozót. A kicsik táraa- 
sága sokkal kényesebb, mint a nagyoké, mert 
mi az elzüllötteket bizony befogadjuk. 

Ki hinné el, hogy azok az anyák, kik- 
nek arczára ez ovodai vizsgálat a boldogság 
derüjet festette, sirva állottak ellen Horváthhn 
János ovodai gondnok, birtokos, falusi biró, 
egyházi gondnoknak (még van nehány tisz- 
teletbeli hivatala.) ? ! 

Nem akarták beadni az ovodába kisde- 
deiket. 

Mennyi biztató szó hangzott el, mig 
ennyire jutottunk. De Horváth János nem 
sajnálta a szót, nem a fáradtságot, az egész 
falut nyakába véve, ugyszólva minden asz- 
szonnyal megveszekedett az ovodáért. Az ered- 
mény kielégithati ez önzetlen, lelkes em- 
ert. 

Gyermekeink mulatsága a faluhoz kö- 
zel eső gyönyörü erdőben ért véget, nagy 
zene mellett vonultunk ki - az egész falu- 
val. Itt Csegezi Márton állomásfőnök, a gyer- 

képezte. Aztán folyi a tánczkicsinyek és 
gyok részéről. 

Azt kérdhetné tőlem valaki: mit tar- 
tozik a galgói állami óvoda vizsgája e tisz- 
telt lap széles körü olvasó közönsége elé? 
- feleletem ez lesz: mindenesetre tartozik 
annyira, mint az ország minden részéből be- 
küldött hirek, a gyilkoszágok, rablások, szök- 
tetések stb.ről, melyek - fájdalom! - a 
társadalmi életünk állandó vonásaivá tesznek, 
s melyeknek a beküldők, sőt a küzönség is 
állandó teret kivánunk. 

Megvagyok győződve, hogy az igen 
tisztelt szerkesztő urak jobb néven veszik az 
óvodák, iskolákról Cszóló hireket a fentebb 
jelzetteknél s kész örömest adnak széles tért 
becses lapjaikban. 

„ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1897. augusztus 19. 

Borszék. 
kRégóta készülők Borszékre, de a 12 

ocsiut miatt könnyebben rászántam 
agam a sokkal távolabb fekvő fürdő- 

bármelyikére, mint ide. 
Ünnepélyesen kinyilatkoztatom, hogy 
cselekedtem helyesen. Az a 10-12 

kocsikázás Szász-Régentől Borszékig sok- 
több gyönyörüséggel járt, mint pl. éppen 

be kerülő vasuti utazásom annak 
Karst vidékén. 
topliczáig folyton a Maros bájos part- 
adó utunk állandóan változatos és 
ugy, hogy szemünk nem győz el- 

szebbnél-szebb elébe táruló panorámá- 
mint egymásután maradnak el mögöt- 
Apró kis falvak, s az ezek közt ki- 
Vécs, a gyönyörü fekvésü Kemény- 
, az igézően szép környezetü Ra- 

8 az ezen tul folyton szükebbre váló 
elett széditően magasba nyuló szikla- 

csodás alakzatu változataikkal. 
Z utat két részben tettem meg 

ocsin. Délután 2 órakor indultam 
aből s az ut legérdekesebb részét 

ától 0-Topliczáig az estéli homály- 
hold néha meg-megjelent a hegyek 

ztem. A félhomály s a néha elő- 
oldfény titokzatos szint s alakot 

utunk felett néha beomlással fenye- 
alaknak, 

Ha valamelyik sziklaóriásnak kedve ke- csiutat, 
rekedett volna hirtelen csak negyedakkora 

utat tenni helyéből, mint a gorbói, sokkal 

szelidebb kinézésü helyeknek tetszett nem 

régiben, ma a tulvilágon elmélkednénk a 

kocsissal együtt a földi mulandóságról. 
Ó-Topliczára esti 10 órakor érkeztünk 

s ott meghálván, másnap reggel 3 óra alatt 

kényelmesen keresztül haladhattunk az 1400 
méter magas Árkozán. 

Ez is olyan szép ut, hogy pillanatra 
sem érezhetjük az utazás unalmát. Mindenütt 
fenyves, a legsötétebb fajtából, hegyi forrá- 
sok minden lépten-nyomon s kellemesen hangzó 

csörgedező patakok. A legfelső fokban kell 

itt használnunk folyton a jelzőinket, ha e 

vidék szépségeinek ecseteléséhez fogunk. Be- 
jártam a Semmering, az Arlbergiut, a Szent- 
Gotthárd-ut világhirü vészleteit s a Borszékre 
vivő vonal szépségei ezek után is csodálattal 
töltöttek el. 

Ha majd, talán nehány év mulva, va- 

sut hoz minket e helyre, kényelmesebben, rö- 

videbb idő alatt fogunkide jutni, de hasonló 

élvezetünk bizonyára nem lesz. 

Igaza van A. France kiváló franczia 
irónak, a vasuton való utazás, a gőzzel, füst- 

tel, fülsiketitő zajjal, unalmasan egyhangu 

rendszerességgel, goromba kalauzokkal, foly. 

tonosan ellenőrzés alatt álló menetjegyekkel, 

csomagjainkról szóló elismervényeinkkel, a 

melyekre mind gondolnunk kell s több más 
kellemetlenségekkel, idegeinkre mind izgató- 

lag hatnak. 

Tehát ne vessük meg azt a pár órai 
utazásba kerülő felséges élvezetetnyujtó ko- 

amely mind ezek nélkül való a Bor- 
szék maga, illetőleg Felső-Borszék, melybe 
Alsó-Borszéken keresztül haladva jutunk el, 
! Csik-megye egyik legszebb völgyében fekszik. 
Kellemesen lep meg, midőn a szétszórtan épi- 
tett csinos villák mind nagyobb számmal je- 

Hlennek meg látásunk határában. 

De megvallva az igazat, Borszék régi 
: köréhez nem találtam egészen méltónak a 
villák számát, jóval nagyobbnak képzeltem a 

fürdő-telepet. 

Azonban ugy látszik, mióta az emberek 
elkényelmesedtek, kevesebben látogatják, mint 

a birtokosok ked- 

vet az épitésre. Egyetlen nagyobb szabásu 
épitkezés ez évről a Szini-villa, amely a Cha- 
ritas fölött a Bükk-havas aljában, 

styljával igen jól fest. 

régen s igy nem kapnak 

.
.
.
.
.
 

Ó-szász 

Egyébként fölösleges dolgot mivelnék, 
I ha Borszék nagyszámu savanyu viz forrásai- 

ról, hideg fürdőiről, kellemes séta-utjairól s 
kiránduló helyeiről hosszasabb leirást adnék. 
Annyit irtak róluk s oly sokan ismerik e 
lap olvasói közül Borszéket, hogy ezek he- 
lyett a jelen évi fürdői életről, időtölté- 
seinkről irok még pár sort. 

Legfőbb idütöltés a reggeli s délutáni 
zene. Azt Nátyi Károly marosvásárhelyi ze- 
nekara szolgáltatja sok jó igyekezettel. 

A régi vendégek közül azonban sokan 
Hamza Miksát sajnálják. Habár néha Nátyi 

felejtetni Hamzát. 

Általában véve jobban játszik a csü- 
törtöki s vasárnap esti hangversenyeken, me- 

is elragadja a közönséget, nem mindig képes 
teit hatalmas tapsviharral fogadták a mű- 
értők. 

lyek a Reményben tartatnak, mint a szabadban. 

E hangversenyek után rendesen éjfél 

utánig táncz szokott következni, a melyen a 

legbájosabb tánczosnők és tánczkedvelő fiatal 
urak animóval szoktak részt venni. 

Ezeken hivül két kimagasló mulatságot 
jegyezhet fel a fürdő krónikása. A jul. 27-én 

megtartott Anna-bált s aug. 10-iki hangver- 
senyt. 

Előbbin a bélbori kath. kápolna-alap 

javára tánczokat, az utóbbit a szárhegyi 48- 

ban elesettek emlékszobrára rendezték. A 

hangverseny a legsikerültebbek közzé szá- 
mitható, a melyek csak mükedvelők által 
valaha előadattak. A műsor 5 pontból állott. 
Saint-Georges Marie k. a. kezdte egy We- 
ber-féle concertdarabbal, nem közönséges 
technikát árulva el. Ezután Lázár Piroska 
és Lázár Anna k. a., Lázár Stephaine k. a. 
zongora-kisérete mellett énekeltek egy bájos 
duett-et: a morden szobaleányokat. Magyar 
népdalokat czimbalmon, Révy Ilonka zongo- 
rán s Réthy Margit kisasszonyok szabatos elő- 
adásábau élveztünk. Nem mindennapi élveze- 

Weidel Hugó bécsi egyetemi tanár neje, a 
ki soron kivül, az egyik pont elmaradása 
pótlásául egy pár igazán szép dalt énekelt 
el azon a páratlan contra-alt hangján, a 
melylyel már több nagy város előkelő kö- 
zönsége előtt szerepelt s mindig nagy ha- 
tással. Különösen tetszett egy Tosti-féle dal, 
melynek szivreható, bánatos csengésü részle- 

Persze e hangverseny után is reggeli 
8 óráig tartó táncz következett, a melyen 

annyi volt a bájos menyeeske s leány, hogy 
egy 40 év óta Borszékre járó öreg álli- 
tása szerint, ennyi szépség egy csomóban 
még nem volt Borszéken. 

Ha még egy Zilahi Gyula által előadott 
s szépen sikerült monolog előadásról . egy 
Tomboláról is emlitést teszek, a jelentősebb 
mulatságokról beszámoltam. 

Tervben van még több hasonló mulat- 
ság, a melyeknek létrehozásában egy vigalmi 
bizottság Urmánczy Bandi urral az élén buz- 
gólkodik. Ezeknek sikeréről is közeskedik a 
női világ kedvencze, a rendező bizottság élénk 
s figyelmes elnöke. 

Ez évben a fürdőközönség jókora része 
foglalkozik Iawn-tennis-sel, ugy, hogy reg- 
geli 7 órától esti 7 óráig állandóan le van 
foglalva a pálya. A jövő évre igen helyesen 
még egy második pályát is fog az igazgató- 
ság készittetni s felszerelni. 

Kétségkivül a fürdői élvezetek közé 
sorolják a Lobogó" 9 fokos vizében való 
fürdést is. Én azonban csak a szeliditett Lo- 
bogóban, azaz a megujitásra méltán ráérett 
meleg fürdőben igyekszem mérsékeltebb él- 
vezetben részesülni. 

Azt azonban látom, hogy a Lobogó-ban 
a legerősebb ember is, különösen első alkal- 
makkor, nagyon gyengének érzi magátsegy- 
két percznyi benne időzés után, még ha ki- 
lömben 100 kg. is a sulya, a mokus köny- 
nyüségével ugrik ki belőle s vitatja, hogy 
hogy legalább 10 perczig volt benn. 

Legfőbb és egészségünkre nézve is leg- 
hasznosabb időtöltésünk kétségkivül a párat- 
lan szépségű utakon, mint a milyen az er- 



Kolozsvárt, 1897. 
Nem is sajnáltam a fáradságot, hogy 
egyik szeretett Eliám ily jeles intézményéről 

részletesen irjak s e czélra minél nagyebb 
helyet kérjek az ,Ellenzék"-ben. 

Incze Lajos 
kaczkói körlelkész. 

urnót, szivar, czi- 
garetta. 

Az emberi élvezet czéljaira szolgáló 

csikkeknek is meg van a maga divatja és 

korszaka. A divatnak nagy mértékben alá 

Dohány, b 

megfosztva porozó pálczává degredáltatott. 

Dr. Tutsek Sándor érdekesen magya- 

rázta a Szentmarjai-Pálfi sajtó pörben, hogy 

a hosszu száru pipa a kényelem szeretetnek, 

semmittevésnek, renyheségnek a szimbolumba. 

Mig a gondolkozva cselekvő, a serény mun- 

kást az angol, rövid száru pipájával jel- 

lemzi. 

A szivar ez évszáz elejének a terméke. 

A huszas-negyvenes években még nem volt 

általánosan bevezetve a társoságo ba. A köl- 

tök is Pipa dalt irtak, a szerelmet, but, vagy 

vándorolt s eddigi méltóságától teljesen 

ELLENZEK (754) 
kézzel, lábbal, géppel, milliókat gyártanak, 

hogy a fogyasztók igényeit kielégitsék. 
A czigarette ugy hódit a dohányzás 

terén, mint a szinpadon az operette. A jövő 

században a pipákat csak a muzenmokban 

fogja az ifjabb nemzedék szemlélni. 

A papir korszak legvékonyabb köntösü 

szülötte: „Czigaretta kisasszony” uralkodni 

fog kunyhóban és palotában egyaránt. A 

jövő századdal a dohány, mint élvezeti szer, 

le is fog tünni a szereplés teréről. Az ideges 

korszak szülötte: a czigaretta fogja bezárni 

a dohány füstölésének több évszázon divato- 

van vetve a dohány nevü növényből készült 

különböző termék is. Mikor Kolumbus Ame- 

rikát felfedezte, a vademberek tudvalevőleg 

nagyon primitiv módon „pelpáztak." Tölük el- 

származott a keresztényekhez is ez az élvezet. 

A dohányzás egy darabig a tiltott élvezetek 

közé tartozott, egyházi átokkal és fejvesztés- 

sel sujtották azt, a ki füstölni mert. Ennek 

daczára szaporodott a pipázók száma, kik ti- 

tokban „fumigálták" a világot. Ám de a 

füst áruló volt sok esetben s e miatt nagyon 

okan se hosszu ss kurta pipa szárral, még 

lopva sem pipálhatták le egymást. Ezek ösz- 

sze törték a dohányt a orrukba tömték ha 

urak voltak; igy keletkezett a tubákolók se- 

rege; vagy össze gyürték és pofa zacskójuk- 

ba gyurták a dony leveleket, ha parasztok 

voltak. 
Igy keletkezett a bagózok jeles szövet- 

kezete. Sem az egyik, sem a másik testület 

nem alakult megerősitett alap szabályokon, 

de azért mind a két szövetkezet tagjainak 

száma e század vége feléig az egész földön 

nagyon elszaporodott. 

A tubákolók prüszkölö gárdájába beál- 

lottak az agg leányok és a matronák is is, 

mig a bagóaók seregéhez a szép nemi köré- 

ből jobbárra csak a Fáráo ivadékainak ,fe- 

hér népei" csatlakoztak. A burnót fogyasztás 

eegy évtized óta tetemesen csökkent. 

Itt-ott csak elvétve látunk öreg urakat, 

unyókákat a kik hódolva a régi divatnak, 

szippantanak egyet-egyet, s ráadásul mappát 

tüsszentenek szines zsebkendöőjük közepébe. 

Azonban ma már hiába kinálják oda a pik- 

szist itju, vagy öreg szomszédjuknak, rende- 

sen kosarat kapnak. Tubákolni ma már nem 

ehick. Ez az élvezet a havasi asszony nép 

regioiba vonult vissza. A szenes oláhné mi- 

bánatot a pipa füsttel hozták kapcsolatba. 

Hiszen ki ne ismerné : 

„Égő pipám kialudott, 

Alvó szívem meggyuladott". 

Vagy pedig ezt: 

„Gyülöljön bár sok finnyás orr. 

Édes pipám tégedet, 

Hü vitézed én mindenkor, 

Pártul fogom ügyedet". 

Ez a pártfogás azonban évről-évre kez 

gett gyengülni és ma már teljesen elfüs- 

tölgött. 
A mai poéték a pipára egy sort sem 

pazarolnak, nehogy elődeik haragját maguk- 

ra vonják. Sőt a szivarral is hallgatnak, csak 

Bnniczky Bajza Lenke vereti le gondosan 

minden második lapon regényeiben hőse czi- 

garettájáról a hamut, valószinüleg azért, hogy 

a salen parkettjét megkimélje. 

Nem csuda, mint nő, kötelessége ügyel- 

ni egyebek mellett a ház tisztaságára is. A 

férfi regény-irók megkinálják ugyan szivar- 

ral, vagy czigarettával, ha épen a körülmé- 

nyek ugy kivánják, hőseiket, azonban nem 

sokat törönnek azzal, hogy a hamuval mi 

történik. 

A szivar fogyasztás daczára, hogy még 

nem volt monopolium, még a negyvenes 

években is meglehetős korlátolt volt. Ehhez 

képest a szivarok is kezdetleges kiáltásnak 

voltak. 

Egyik aradi vértanunak, Vécseinek a 

szivartáskájában kivégzés után talált szivar 

látható, a kolozsvári erekyle muzeumban. 

Ugyanott 48-beli korona szivarok 

láthatók. 
E szivarok kezdetleges kiállitása a szi- 

var gyártás lassu fejlődéséről tesz tanuságot. 

is 

l 

dön a ,kerbun"-t. eladja a pálinka mellé 5 

krra tubákot is vesz. Elöbbit gyomrában, 

utóbbit keszkenöjében viszi haza. 

A bagozás a munkások körében csak 

az alsóbb regiókban divik. Városi omberek 

körében ritka. Az erdő és bánya munkások,
 

yalamiut a nélkülőzéseknek kitett tengerészek 

körében még sokáig kedvvel üzött élvezet 

lesz ez a jövöben is. 

A pipázók társasága is csökken azóta, 

mióta szabad ugyan, de uri embernek ,nem 

illik" pipával utczán, vagy körben, társa- 

ságban megjelenni. Azóta a pipatoriumok 

korszaka kezd lejárni s meghitt, családi ebé- 

dek, vagy vacsorák végén is a pipázó szo- 

bában szivarral vagy czigarettával kinál- 

nak meg. 

Alegrövidebbet a tőörökország- 

ból ide vándorolt hosszu száru csibuk 

huzta. 

Alig egy félszázada, hogy Európába be 

A szivar kiegészitő része volt mindig a 

pipázásnak. Ennek soh sem ártott volna, 

mert egy-egy bör szivar árán sok pipa do- 

adtak egy pipa szüz dohányt tizszivatért. 

De a mi a hires tajték, selmeczi és a 

kros gipsz pipák fölött az itéletet kimondotta, 

az a czigarotta kisaszony volt. 

Ez a kisasszony papir köntösében, tele 

ifjusággal bájjal, fináncz nem kezelte szüzies- 

séggel jelent meg a társaságokban. Mindenütt 

barátságos fogadtatásban részesült, minde- 

nütt otthonossá vált rövid idő alatt. 

A királyi termek dohányzó asztalának 

ép oly sürün látogatott vendége volt, mint a 

1 kaszárnyák fenyőfa asztalainak. 

A mióta Czigaretta kisasszony megje- 

lent, azóta a komoly képü pipa urak napról- 

napra vonulnak hátrább. A dohánygyárak 

sokáig nem tudtak evvel a fürgén mindenütt 

megjelenő fiatal leánynyal elbáuni. Ma már 

1 

! 
1 

1 

! 

hányt lehetett mindig szerezni és sokan nom 

9-12 óráig és folytatólag d. u. 8-6 óráig 

zott, eseményekben dus pályafutását. 

Szemlélő. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, augusztus, 19. 

Lapunk jövő száma a közbeeső ünnep 
miatt szombaton (aug. 21.) jelenik meg. 

- Szent István király napja. A 
magyar nemzet első koronás királyá- 
nak, Szent Istvánnak emlékét üli meg 
a holnapi napon egész Magyarország. 
Az ünnepség legnagyobb fénynyel az 
ország fővárosában foly ugyan le, de 
azért a vidék városai, s ezek között 
Kolozsvár bizonyára az első sorban áll 
az ünneplők között, s áldoz kegyelet- 
tel a nagy király emlékének. A kegyelet- 
nek külső kifejezése gyanánt a házakat 
fellobogozták, me este a város általá- 
nosan ki lesz világitva. Holnap délelőtt 
pedig a főtéri r. kath. plébánia temp- 
lomban ünnepélyes istenitisztelet tar- 

tatik, melyre Biró Béla apátplébános 
az összes hatóságokat és testületeket 
külön is meghivja. 

- Autonomiai mozgalom Kolozsvárt. A 

kolozsvári r. kath. hitközségben, eddig mint- 

egy 2000 hivő iratott össze, kik a congresz- 

szusra küldendő világi képviselőt fogják meg- 

választani Az összehivó bizottság most a kö- 

vetkező felhivást bocsátotta ki: 

Folhivás 
önkormányzati, összeirási 

ügyben. 

/ 

! 
! 

A kolozsdobokai, belsőszolnoki és torda- 
aranyosi esperes kerületekből - Kolozsvár 
központtal, - alakitott választó-kerületpből, 

a magyarországzi katholikus egyház autono- 

miáját szervező gyülésre - congresszusra, - 

küldendő egy világi képviselő megválasztá- 

sára jogosultak összeirása bejelentéseül, az ösz- 

szeiró-bizottság, 
iskola nagytermében, nug. 22-én, 

a belvárosi r. kathb. leány- 

délelőtt 

gyülést tart. 
Minthogy igen fontos egyházi ügyről 

van szó, kivánatos, hogy minél többen ve- 

gyenek részt az autonomiai világi képviselő 

megválasztásában. Épen ezért felhivatnak 

mindazon kolozsvári r. kath. hivek, kik éle- 

tük 24-ik évét betöltötték, hogy a fennebb 

emlitett napon, vagyis a ugusztus 22 én 

a kitüzött órákban, sziveskedjenek a belvá 

rosi róm. kath. leányiskola nagytermébe fá- 

radui, itt az összeirási névsort betekinteni és 

a mennyiben nevük a jegyzékben nem for- 

dulna elő, a tényleg ülésező bizottságnál a 

bejegyzést kérni. 

itt, - a legnagyobb valószfnüséggel el is 

tottakról. A kiállitók tehát - ezek után, - 

Az érdekelt feleknek különben tudomá 

sára adatik, hogy a választók névjegyzéke 

aug. hava 23-tól számitandó 8 nap alatt' 

ugyancsak a belvárosi leányiskola nagyter- 

mében - főtér, 14 sz udvar, - nyilváno- 
san ki fog tétetni, hogy abba d. e. 8-12 és 

d. u 3 -5 óra közt bárki betekinthessen és 

esetleg felszólamlási jogával élhessen. 

Kolozsvárt, 1897, aug. 17-én. 

Az összeiró bizottság. 

- Az erdélyrészi XII. tenyészállatkiál- 
litásra mindennap érkeznek a bejelentések. / 

Szarvasmarha többlesz, mint bármely előbbi 

-
 

kiállitáson. Régi és uj tenyésztőink, a kisbir- 

tokos gazdák, mind elhozzák tenyészetük szebb 

darabjait. Ló is elég lesz, bár kevesebb, mint 

szokott. Rosszul tennék lótenyésztő gazdáink, 

ha ezt az alkalmat - mikor oly sok dij van 

kitüzve és annyi kilátás az értékesitésre - 

elmulasztanák. A baromfi kiállitás minden 

várakozást ki fog elégiteni. Bivaly és juh szin- 

tén elég van bejelentve. 

- Kiket hivtak meg az idei tenyész- 

állatkiállitásra? Első sorban - természete- 
sen - Darányi földm. minisztert, a ki 

- miután ugy sem járt minisztersége óta 

jön. A többi minisztereket és miniszteri hi- 

vatalnokokat. Az erdélyrészi orsz. képviselő- 
ket, kik közül már igen sokan tudatták is 

eljövetelüket. Csak természetes, ha látni óhajt- 

ooa metátototlök 
. 

,A most otthon időző ifjuság nagy 

ják kerületeik legjobb gazdáinak kiállitott 

tenyész anyagát. A vármegyék főispánjait, a 

kik szintén szép számmal lesznek képviselve. 

A társegyleteket. Számos bel- és külföldi ve- 

vőt. Az erdélyi és fővárosi sajtót. Az ujsá- 
gok bizonyára meg fognak emlékezni a lá- 

a legszebb reményekkel nézhetnek a kiálli- 

tás elé. 

- Meghivó. Az ,Erdélyi Gazdasági 
Egylet" igazgatóválasztmánya 1897. év aug. 
hó 21-én szombaton d. u. 4 órakor, az egy- 
let hivatali helyiságében (Belközép utcza 11 
sz. I. em.) rendkivüli ülést tart, melyre czim- 

zettet tisztelettel meghivja : Kolozsvárt, 1897 
aug. hó 18-án. Az elnökség. 

- Az ,EMKE" gyászlapja Bethlen Gá- 

bor grófról. Az , EMKE: hivatali értesitőjének 

holnap megjelenő havi rendes száma elejé- 

től végig gyászkeretben foglaltan kizárólag 

Bethlen Gábor gróf emlékének van szen- 
telve. A lap élén közölt 

szavak után közölve van az Emke legutóbbi 

rendkivüli választmányi ülésének lefolyása, a 

gróf emlékét megörökitő határozati javaslat 

pontjainak felsorolásával. Aztán a gyászje- 

lentők következnek; majd a családhoz inté- 

zett részvétirat; ezután pedig a hatóságok- 

tól, testvéregyesületektől, Emke fiókválaszt- 

mányoktól és egyesektől az Emkéhez érke- 

zett részvétiratok szószerint. A ravatalra tes- 

tületektől tett koszoruk felsorolása után kö- 

vetkezik az Emlék-szobor ügyében kibocsá- 

tott felhivás és végül az egyesület nevében 

egy köszönet mindazon hatóságokhoz er- 

kölcsi testületekhez és egyesekhez, kik a 

gyászeset alkalmából az egyesülethez inté- 

zetten részvétöket fejezték ki. A lap ezen 

számát megkapják az összes testvéregyesüle- 

tek, fiók-választmányok stb. 

-Uj dijak a tenyészállatkiállitásra. Az 

idei aug. 28-31 iki tenyészállatkiállitás oly 

nagy érdeklődést keltett, hogy - ugy látszik 

-
-
 

-
 

meleg bucsuztató 

- kilátás van még számos uj dij kitü 
Legujabban gróf Teleky Arvéd Drassói 
birtokos tüzött ki 100 frt. dijat szarvasm 
részére. Nagybirtokosaink és nagyobb 
czégeink igen jól tennék, ha követnék e 
dát kisebb-nagyobb dijak kitüzésével. 

- .Harvey boszuja." Ez a c2! 
annak a regénynek, melynek köz 
lapuak mai számában már m 
kezdtük. A regényt, mely ez ut 
Amic a forditói tolla alól kerü 
érdekkel fogják olvasni regényt 
velő olvasóink, miért is azt ujab 
figyelmükbe ajánljuk. 

- Az ,„Esperanto" nyelv és az i 

déssel buzgólkodik az ,Esperanto" v 
terjesztése ügyében. Mióta a bud 
vidéki lapok kezükbe vették a t 

ügyét és ismertették a nyelvet, 

minden részéből jelentkeznek a gyu 

tanulók, s prospektusokat meg előfizetési 

ket kérnek a szerzőtől, hogy most 0 
később majd az iskola megnyitása 
nulótársaik körében terjeszthessék. A 

készséggel küldött mindenkinek s term 
tesen tiszteletpéldányt is ad azoknak, 
tiz előfizetőt szereznek az , Esperant 
nyelvtanára, ólvaskönyvére és szótárára, 
nek előfizetési ára 1 írt 80 kr. 

- .Egy tularadó sziv" czimű 
hirünkre vonatkozólag, Hirschfeld Laj 
gártársunk annak a kijelentésére 

hogy a jó kivánságok tuláradása n 

kebléből fakadt. - bár ő is szivéből 
hogy az Isten mindnyájunkat éltessen 
nem az épülő iparmuzeum koszoru Ú 

alkalmából, a várostól kapandó áld 
ményében a munkások áradoztak. E 

pély pedig véletlenül esett össze 

születés napjával. És mi ezennel 

dig éltetett és ezután éltetendő minl 
főispánra, polgármesterre és városi 
ünnepélyesen esküszünk, hogy ezt M 

tuk és ezennel kérjük a nemes vár08' 
veskedjék megadni a remélt áldomá 

- A közuti vonat két masin 
Nagy-utczában fényes nappal ugy ! 
zött, hogy menten kiugrott mindket 
gányból. Ember életben nem esett 
két mozdony megrongálódott. Ez ! 

Magyar-utczára nem is indult kocsi 
órakor, hanem azért a jegyet kiadták. 
bár ez állapot?! a 

- A kolozsvári kereskedelmi a 
az 1897-98-iki tanévre a beiratáso 
szeptember 1-4 ig d. e. 8-12 0 
akedémia sétatér utczai épületében ? 
tetnek. A középiskolát végzettek 
kereskedelmi szaktanfolyamára * 
ugyanott augusztus 25-81-ig 
óráig eszközöltetik. A javitó vi 
helybelieknek aug. 30-án, a vidé 
dig 31-én tartatnak meg. Kolozsvát, " 
Az igazgatéság. 

- A kolozsvári orsz. törtél 
lye muzeum gyüjteménye a torna 

holnap a közönség szemléletére 

d. e. 9 órától 12 óráig. 

- Ürmössy Lajos ma küld 
démia titkárához hivatalos jelentéséb 
ben jelzi, hogy évek óta dolgozott 
kész: ,A mult zázadbeli 
hirlapirodalomf"-ról, és 

czember hóban azt felküldi. Ür 
kája három kötet lesz, az első 

. 
. 

dei árnyas sétány, szerelmesek utja, a Kos- 

suth sétány, Bükk havas utja, ős-forráshoz, 

medvebarlangokhoz stb. vezető jó karban tar- 

tott utak. Itt ez utakon járva-kelve élvezzük 

a tiszta ózondus havasi levegőt, a mely s0- 

hasem kiállhatatlan meleg s mindig tele van 

illattal. 

Engem különösen azok az utak vonza- 

nak, a melyek réteken visznek keresztül ; 

igy a Tündérkertben, a Bükk-havasra, a Hár- 

mas ligetbe a Viszhangboz vezetők. A nagy 

kiterjedésü rétek közül majd egyiken majd 

másikon hangzik a kaszások aczéljának su- 

hogása, s a szénagyüjtó székely menyecskék 

s leányok kellemes danája. 

De mindezeknél kellemesebb az a fel- 

séges illat, a melyet Borszék gazdag Flórája 

ad a száradó szénának. 

Különösen a déli órákban, mikor a nap 

rátór a lekaszált füre, a mezei és havas 

szegfü, a havasi zsálya, pézsma, kökörcsin 

az erdei eper zamatos gyümölcse, a leven 

dula, a melyeket mig lábán volt a fü, alig 

éreztünk, mind szétárasztják magukból azt a 
illatot. A 

Theuriet szerint a fünek ki kell mulnia, hogy ! 

teljesen kiadja a benne rejlő illatot. Efinom 

izlésü franczia iró a lekaszált fünek ezt a 

sajátságát igon szellemesen hasonlitja össze 

régtelenül balzsamos s átható 

az emberi érzelmekkel. 

Valóban, mondja ő, boldogságunkat mi 
már a 

multé; az emlékezetnek kell azt bebalzsa- 

meznia, hogy illatát éreztesse. Hisz teljesen 

rohasem élvezzük a jelent. Igen ritkán 

is csak akkor élvezzük, - mikor 

mendjuk, mily boldogok vagyunk, de mind 

volna! Az elmult és biányosan élvezett örö- 

meink feletti sajnálatunk - adja meg azok- 

nak a szerfelett finom illatot. 

A borszéki napok örömeit is majd csak 

akkor togjuk igazán méltányolni tudni, mi- 

kor ismét beállunk a munka mellé s annak 

terhe alatt visszagondolunk a gondtalan s 

kellemesen eltöltött perczekre, 

Carlo. 

Harvey bosszuja. 
- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : AMICA. 

I. 

Ez a történet nyárt elején, egy fönséges 
szép reggelen kezdődik, a galagonya teljes 

virágzásban volt, a vad rózsák bimbói fes- 

ledeztek, a jeneszter és czirok diszlettek, s a 

fellegtelen, tiszta kék ég felé repülye egy pa- 
csirta énekelt. 

Az ut mellett, egy sövény alatt, a ter- 

mészet körülte levő szépségével kevés ösz- 

hangzásban - egy kóczos haju, mosdatan, 

ronda és mord kinézésü férfi teküdt, és még 

is valami titokteljes kötelék által a gazdá- 

jához föüződve, egy nagy borz-kutya feküdt 
mellette. 

Mind a ketten aludtak; a pacsirta édes 

dala nem ébresztette fel őket; de egy más 

hang, közeledő léptek zaja felébresztette a 

kutyát, s a gazdája is csakhamar ülőhely 
zetbe emelkedett s hallgatózott, 

Vidám ugatás hallszott, s aztán a sö- 
vény között utat törve magának, egy szép 

kis fekete fürjész-kutya jött ki, ugrálva örö- 

mében, hogy egy csomó csiripoló verebet fel- 

i 

; 

egyre ismételjük: Milyen boldogok lehettünk 1 - IIm, - mormogta a csavargó - 
uri kutya vagy! Vigyáz, fogd meg, add ki 

lneki a reszét! Rajtal Ugy ni -jó kutya - 
1 jó kutya! 
l A Vigyázz engedelmeskedelt, s rögtön 
a kis kutyára ugrott. Mély morgás hallszott, 
melyet éles és fájdalmas vinyogás követett. 
A következő pillanatban egy ifju tünt fel a 
mezei ösvényen, a ki a keritést egy könnyü 
szökéssél átuorva, a kis fürjész segitségé- 

re jött. 
Egy pillanat alatt vége volt minden- 

nek - a nagy kutya meg volt verve és el- 

kergetve, áldozata megmentve, de szegényke 

ijodségtől 
lábainál. 

- Miért nem választotta el egymárstól ? 

góhoz, a ki most csendesen felállott. 

- Mit, hogy én válasszam el őket? 

Miért mentettem volna én meg az ur ku- 

tyáját? Én uszitottam rá az enyémet. 

- Gyáva barom, megérdemlené, hogy 

jól elverjék ! És meg is kapta volna, ha a 

kutyája bajt csinált volna az enyémnek. 

- Szeretném tudni, hogy vajjon kitől ? 
volt a válasz. 

S a vaskos és izmos gazember kicsiny- 
lőleg nézett végig az ifju sugár termetén. 

- Töőlem, mondá az ifju. 

- Az urtól? Szeretném én azt látni! 

Hát én hol volnék azon idő alatt ? 

Azb gondolom, hogy a hátán. Most 
is megtenném, hogy magát becsületre tanit- 
sam, ha érdemes volna, hogy az ujjaimat 
magáyal bepiszkoljam. De iilyen embereknek 
a szemtelenségét, a milyen maga, nem ér- 

demos számba venni. És most hivja magá- 

hoz azt a kutyát, mert különben rosszul jár. 

A Vigyázz ezalatt kihevertea verést, s 
lopva közeledett a gazdájához, a ki a he- 

reszketve foküdt a megmentője 

kiáltá az ifju, haragosan fordulva a csavar- 

lyett, hogy onnét félre hivta volna, ujra 
uszitani kezdte, de most az ifjura. 

- Rajta Vigyázz - fogd meg! 

Veszedelmes pillanat volt; mind a két 
állat felügyeletet látszott kivánni, de egy 

tekintet elárulta, hogy az emberi állat vá- 
rakozott a kutyára. 

Nehány pillanat alatt támadásnak és 
megveretésnek vége volt. A borz kutyát egy 

jól irányzott rugás az orrára, fájdalomtól 

vonitva távolitotta el onnét, és ekkor a csa 

vargó dühös orditással rohant a kutyája 
megbosszulására, s egy mesterileg alkalma- 
zott ütés a hátára fektette. A csavargó las- 
san állott a lábára, s mig sérülést kapott 
arczát törögette, vadal nézett az ellen- 
felére. 

- Remélem, hogy eleget kapott, mondá 
Beauchamp Norman nyugodtan. Én nem aka- 
rok magában kárt tenni. 

Az ember átkozódott, 

- Olyan igaz, mint a hogy az ég fe- 
lettünk van, hogy ezért nem maradok adósa! 
mormogá az ember, 

- Tartok tőle, hogy nem sokra megy 
az erejével, válaszolá Norman, 

Düh és gyülölet kifejezése volt az em- 
ber arczán. 

- Kiegyenlitem én ezt még az urral! 
Nem maradok adósa! - lihegte rekedtes 
hangon. Harvey Jim a nevem. - El ne fe- 
lejtse! 

- Köszönöm. De igyekezni fogok vajta, 
hogy a nevet, és a tulajdonosít minél előbb 
elfelejtsem, - mondá Norman. 

- Annyi bizonyos, hogy én az ur ne- 
véb nem fogom elfelejteni. 

- Maga nem tudja azt, 
- Tudom, az ur az a fiatal Sauire, a 

kinek holnap lsz az esküvője. - Szerettem 

volna arra az alaalomra az arozára egy kék 

4 foltot adni. 

-
-
-
 

- Köszönöm szépen. Na l 
náltam volna magát ugy elesü 
zése igy is eléggé beszél maga 

- Az én kinézésem nem 80. 
ott, a hova én megyek, de szere 
az urét elrontani, és most is na6 
volna hozzá, tessék az urnak ki 
birokra, mert az előbb vélet 
meg. 

- Én nem kivánok mai 
mert tudom, hogy velem szemben 
Én ügyes athléta vagyok, ha 
tudja, hogy mi az, sa birkozásban 
sok hasznát venné az erejének. 

- kérdé az ember. i 
- Nagy részben - igen 

- És ha én tanultam volna 
ták mesterségét, akkor én győzte 
az urat. 

- Kételkedem benne - 
hamp könnyedén. Legalább a m 
mények között maga nincsen 0 
ban, hogy velem megmérközzek 
az olyan élet, a milyent mat 
a legjobb előkészületek abirk 

de máskülönben is, a vér beszél, 
elgondolkozva. 

- Mit mondott? 
- Azt mondtam, hogy 

ha ugyan ez érdekli magát. 

Z Azt érti ez alatt ugy 
az ur, és én vagyok a parasz! 

engemet megrakhatna, Majd 0 

az a nap, midőn kiegyemlitem az 
dolgot. Ügy, tehát a vér be 
lejtem el - és Harvey Jim 
nevetett A vér heszél ismétlé 
fogom juttatui az urnak, ma 
lők leszünk! 

(Folytatása következ 

31. 
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olyan irodalmi vállalat lesz, a milyet még 
külföld sem mutat fel, hogy régi hirlapjaik 

eldolgozva legyenek. Ürmössy három kö- 
tetre terjadő munkájában ott lesznek az ér- 
tékesebb hirlapi dolgozatok, a lap mikénti 
keletkezésének és megszünésének története, a 
zerkesztők és munkatársak életirata, s végül 

lesz sorolva: hol vannak még hazánkban 

ult századbeli magyar hirlapok. 1780-tól - 
00-ig husz magyar lap látott napvilágot. 

Ezenkivül külön tanulmányt ir Ürmössy az 
Erdélyrészi Magyar hirlapiroda- 
lomról, melyet az ujabb időkig mutat be, 

az első részlet közlését a jövő hóban kezdi 
az ,Erdélyi muzeum" szaklap. Ez 

bi különösven ránk Erdélyben lakókra lesz 
kov: hogy egészében fogjuk látmi hirlap- 
almunkat. Ürmössy czikksorozata, midőn 
Erdélyi Muzeumban bevégződött, önálló 
ban is meg fog jelenni. 
- Gyászhir. Trucza Endre, Kolozsvár- 

egye gyámpénztárnoka, mint részvéttel ér- 
ülünk, e hó 17-én meghalt. Már régóta 

tegeskodett, mig végre, most örök nyu- 
mra tért. 

Az elhunyt gyámpénztárnok szorgalmas 
talnok s a társaságokban, ha ritkán meg- 
t, igen kedvelt alak volt. Különösen sze- 

ötletes, humoros toasztjaiért, melyek 
adásakor a hallgatóság körében a de- 

tséget fokozta az a dialektus, a melylyel 
dét előadta. Trucza Endre kolozsvár- 

1gye volt gyámpénztárnokát ma, aug. 19-én 
elyezték örök nyugalomra Boncznyiresen a 

nok, jó barátok és ismerősök részvéte 
A temetésen Kolozsvármegye tiszti 

rát Dr- Rohonczy Lajos árvaszéki elnök 
ettes és Hadházi Sándor ellenör h. gyám- 

iztárnok képviselték s a ravatalra a vár- 
ye szineit viselő vörös és kék szalaggal 
ott diszes koszorut helyeztek. A szala- 
a következő felirás volt: Trucza Endré- 
Kolozsvármegye tisztikara. 
- A kolozsvári unitárius kollegiumban 

vitó-, pót-, fölvételi és magánvizsgálatok 
augusztus hó 30-81-ik napjain és 

ember 1-ső napján 3-ik és 4-ik napjain 
zöltetnek. A tanitás szeptemberhó 6-án 

sl kezdődik. Kolozsvárt, 1897. augásztus 
9-én. - Áz igazgatóság. 

- Eljegyzés. Brutsi László kulturmér- 
tegnap jegyezte el Balla Ilonkát, özvegy 

álné leányát. - Csatlakozunk azok 
gához, kik hosszu és teljes boldogságot 
ak a leendő fiatal pár számára. 
- Egy szivarszipka találtatott a Séta- 
; tulajdonosa átveheti Külmonostor-u. 

sz. a, d. u. 2-4 óra között. 

7 Szégyelje magát a Váterlándische Allge- 
Versicherungs Act. Ges. Budapest, mely 

germanizáló testület nem átalja az ország 
avéből, székely városokba német feliratu le- 
eket küldözni. E jeles ,Gesellschaft- tá- 

tól magyar emberek óvakodjanak. 
gyni kell, hadd szégyelje magát. 

- Hidelvel olvasóinkhoz. A kiadó hi- 
értesiti az Ellenzék hidelvei olvasóit, 
az eddigi kihordó a szolgálatából kilé- 
A kik eddig naponta vették a lapot, 
kedjenek szemsélyesén, vagy levelező la- 
hkáaikat közölni a kiadóhívatallal. In- 

8 fog tétetni, hogy a minden nap vásár- 
Ellenzéket korábban kézhez kaphassa. 

és .Major tánczmester által a sé- 
i Kioszkba folyó hó 21-ére hidetett zár- 

la gyan az nap d. u. 5 órakor a Lö- 
meg tartva. 

rasta A Szász Kárpát Egyesület az E. K.E. 
6n. A Szász Kárpát Egyesület f. hó 
Beszterczén közgyülést tartott, hol az 
E.-t Lessenyei Ferencz, Rohrlick Ede 
Medek János képviselték. Beszterczéről 
x Kárpát Egyesület tagjai 17-én szé- 
erült kirándulást rendeztek Radna 
kre és onnan az ünőkőre. 
Ablak - adó. A városi tanács fér- 

uj adó előkészitésén fáradoznak, 
majd a szászfenesi vizvezeték salét- 

" meszes vize nem űt jól be s kényte- 
lesznek uj telepet ujabb millió árán 

eu fedezet a miből az ok nél- 
százezereket fizessék. Ez adó 

ablak adó. Minden utczára néző ab- 
a főtéren 6 frtot, a belváros ut- 

4 frtot, a külvárosban levő ablakok 
ig 2 ífrtot kötelesek a háztulajdono- 

tni. Ez adót nagyon indokoltnak 
mert a kinek utczára néző ablaka 

z többet élvez, mint az oly, halandó, 
„a ablakból csak az udvarát láthatja. 
adó minden esetre bölcsen van kitalál- 
A város kasszájába sokat nem is fog 
mezni, a téglaretést és a kömüves ipart 

fellenditi, mert minden háztu- 
Igyekezni fog utcza felőli ablakát 
ini, hogy az adó elől meneküljön. 

en jő Kolozsvárra, el nem fogja 
mi lehet az oka, hogy itt minden 
háznál , külvilágtól elzárkozott em- 
őlő lakik. 
Német czikk az E. K. E-ről. Döller 

legr. ibb turistánk egyike érdekes 
a ,Kascháner Zeitung"-ban, mely- 

mnel vesz tudomást az E. K. E. 
munkálkodásáról, felvetvén azt az esz- 
r jóvőre a turista egyesületek moz- 

a külföldi lapok részére is küldes- 
tások, mert ugy véli, hogy csak 

Különösen a németség, figvelmét 
edvét felébreszteni és hazánk felé 

ükedvelő előadás Balázsfalván. A 
ifjuság 1807, aug. hó 22-én, vasár- 

Obott 

nyujt be - ötven nyomtatott ivet tesz nap jótékonyczélu 

....... 

mükedvelő 
egybekötött tánczmulatságot rendez, mely 
alkalommal ,A bolondok háza" czimü boho 
zat kerül szinre. 

- A Kolozsvárt tartandó őszi tiszti 
orvosi vizsgára az előkészitő tanfolyam szep- 
tember hó 5-én kezdődik. Cursus a vizsga 
minden tárgyából tartatik. Bővebb fölvilágo- 
sitást nyujt dr. Jakabházy Zsigmond gyógy- 
szertani tanársegéd Kolozsvárt. 

- Turisták Rozsnyóról. Egy kis turista- 
társaság érkezett tegnap Rozsnyóról Kolozs- 
várra. Czéljuk végigjárni Erdélyt és megte- 
kinteni a kiváló természeti szépségeket. Az 
EKE látta el a kis társaságot utbaigazitá- 
sokkal és kalauzokkal. Általában a turista 
forgalom az idén olyan volt, hogy messze 
tulhaladta az előző évek forgalmát. Az EKE 
tapasztalatok alapján most arra törekszik, 
hogy a látogatottabb hegyek közelében fekvő 
falvakban megfelelő turista-szállók és ven- 
déglők állittassanak fel. E tárgyban érint- 
kezésbe lépett a vármegyei törvényhatósá- 
gokkal, osztályokkal és az érdekeltséggel. 

- A fillér egylet vasárnapi nép ünne- 
pélyére a rendezőség fáradhatlan buzgalma 
igen érdekes műsort állitott össze. Sok érde- 
kes dolog fogja gyönyörködtetni a közön- 
séget. 

- Háromszékvármegye gazdabizottsá- 
gát az idei kolozsvári tenyészállatkiállitáson 
dr. Székely György orsz. képviselő, dr. Sin- 
kovits Ottó orsz. közgazd. előadó és Kese 
Lajos vm. állatorvos fogják képviselni. 

- Árpád szobor Ráczkevén. 
Nagy ünnepélyre készül Pest vármegye egyik 

legrégibb városa, a soktornyu" Ráczkeve. A 

Csepelsziget e kiesfekvésü, hajdan ráczok ál- 

tal lakott, de már régóta teljaesen megma- 
gyarosodott fővárosa, annak emlékére, hogy 
a honszerző Árpád itt a ,maga szigetén" 
tartá fejedelmi lakát s itt jegyezték el Mén- 

Marót leányával, miáltal a honszerzés itt 

uyert befejezést, - diszes szobrot állitott a 
megye, a ráczkevei járás, valamint a többi 
megyei járás és község, valamint egyesek ha- 
zafias hozzájárulásával Árpád vezérnek. Ezt 
a szép müvészi alkotást Ráczkeve város jövő 

hónap 26-án fogja leleplezni, illetve a meg- 
hivott vendégek előtt felavatni. 

- Szeless Adorján Budapesten. 
Szeless Adorján, a kit az Olvasd czimü lapok- 
ban elkövetett felség sértés miatt hat havi 

fogházra itéltek, s a kit a Henntziszobor 
ellen intézett bombamerényletért állandóan 

köröznek, augusztus hónap első felét Buda- 
pesten töltötte. Szeless Adorján julius 31 én 
azért jött Budapestre, - hogyaz ügyész- 
ségnél jelentkezék. Több barátja, a kivei 
Budapesten találkozet, beszélte erről a szán- 

dékról. Szeless a baráti tanácsnak engedett 
s augusztus 10-én elutazott Budapestről. 
Szeles Etelka, a kinek a koronaherczeg- 
utczában tözsdéje volt s kinek a Jeuő fő- 

herczeg nevére hamisitott váltók miatt gyült 

meg a baja a büntető törvényszékkel, szin- 

tén elutazott Budapestről. Szeless Etelka azt 

hiresztelte, hogy a vjgszinháznak a Haris- 

bazárban Jevő jegyirodáját bérli ki, de erről 

a Harisház felügyelője mit sem tud; s mint- 
hogy tizedike óta nem találják, valószinü, 
hogy Szeless Adorjánnal utazott el. 

- Erdőségek Kanadában. Bell, 
a skót földrajzi társaságban kifejtette, hogy 
a gyakori kanadai erdőégéseknek az oka le- 
ginkább villámcsapásban rejlik. Oriási őser- 
dők, melynek kiterjedése több mint 6000 
kilométer, boritják ottan a földet s rendsze- 
rint több ezer hektár szokott egyszerre le 
égni. Ötven vagy száz év mulva azonban uj- 
ból felvirulnak az elégett erdőrészletek, de 
az égésnek nyoma még akkor látható marad. 
Legveszedelmesebb az erdőégés az állatokra 
nézve, melyek mind odavesznek. Bell kimu- 
tatja, hogy Kanadában már abban a pre- 
hisztorikus időben is voltak erdőégések, mi- 
előtt ember azokon a tájakon létezett volna. 

- Biztos gyógyhatás. Mindazok, kik 
rosz emésztés vagy székrekedés következtében 
felfavodásban, szorulásban, főfájásban, étvágy- 
hiányban vagy egyéb bajokban szenvednek, a 
valódi ,Moll féle seidlitz porok- használata 
által biztos gyógyulást érnek el. Egy doboz 
ára 1 frt. Szétküldés naponta utánvétellel 
Moll A. gyógyszerész, cs. és k. udv. szállitó- 
Bécs, I. Tuchlauben 9. A vidéki gyógyszer- 
tárakban határozottan Moll A. készitménye 
az ő gyári jelvényével és aláirásával kérendő 

MUVESZET. 

Nyári szinház. Tegnap kicsiny közönség 
előtt került szinre ,Mitörténtaz éjjel? 
Bisson mulattató bohózata. A különben elég jó 
előadáson Vendreinek és Áldor Juliskának volt 
kiváló sikere.V en drei a gyógyszerészt játszta 

kitünő humorral, mig Áldor Juliska Susannet 

játszta s a bájos, fiatal asszony szerepében 
kedves jelenség volt. Pataki és Kassay 
a két jó barátot sikerülten játszották. A da- 
rabot tudvalevőleg Krecsányi adatta először 
s igy, mint rendesen, különféle kuplékkal és 
nótákkal spékelte meg, a mi a darab gyor- 

san haladó cselekményének nem igen válik 
előnyére. No, de a közönség nem törődött 
ezzel s a cselekményt még több időre meg- 
akasztotta, a menynyiben Áldor 

előadással; 
Augusztus 19. 

Riczi-riczi nótáját (Barrisson-nóta) és a 
,Bál után"-t többször is megujráztatta. 

Szinházi hirek. Keresdaszivead, 
Jókai nagy hatásu uj szinmüve, a mint már 
jeleztük, szombaton kerül bemutatóra. A 
poétikusan megirt, a 48 -49-iki szabadság- 
harcz eseményeiből meritett jelenetekben bő- 
velkedő szép darab nagy hatásra számithat. 

Minden felyonásának meg van a maga spe- 
cziális érdekessége. A mig nehány felvonása 

rendkivül jellemzően mutatja be az akkori 
szalonok politizáió társaságát és életét, addig 
más változásaiban a forradalmi csatatéren a 
magyar és osztrák táborok hazafias mozgal- 
mait eleveniti föl az ő hőseivel. 

Gyönyörüen irta meg ezeket a jelene- 
teket Jókai s ezekben lesz kiváló alkalmunk 
különösen E. Kovács Gyulának, Patakinak és 
Klenovicsnak igazán föllelkesiteni, megihletni 
a közönséget. Melettak K. Szerémy Giza, 
Laczkó Aranka és Ráskai Emilia játszanak 
kiváló szerepeket. Ráskai Emilia egyik leg- 
kiválóbb szerepét Liedenwal Editet játsza, 
melyet tavaly a fővárosi szinkörben ő kreált 
a költő szerző és a sajtó nagy elismerése 
mellett. A szinmü epizód alakjait: Szent- 
györgyi, Vendrei, Rózsahegyi, Leővey, Füredi, 
Kassai, Váradi, Havasi Szidi és Bartos ját- 
szák. A darabban előforduló érdekes, a forra- 
dalomban divatos dalhoz maga Jókai szol- 
gáltatta az eredeti motivumokat, ezenkivül 
Őrbán Árpád a tehetséges zeneszerző szép 
nyitányt is irt a szinmü bevezetéseül. 

Nagy ambiczióval készül a személyzet 
Jókai szép darabjára, melyet szomb aton 
és vasárnap egymásután kétszer adnak. 
A szombati első előadásra szelvények nem 
érvényesek. 

A gyimesi vadvirág, Géczi jele- 
népszinmüvét adják holnap, a rendes szerep- 
osztással. 

GAZDASÁG. 

Értesités. 

Az erdélyrészi XII. tenyészállatkiállitás 
és vásáron bejelentéseikkel részt venni akaró 
gazdaközönségnek ismételten szives figyel- 
mébe ajánluk, hogy a bejelentések megtéte- 
lére kitüzött aug. 22-iki véghatár időt el ne 
mulasszák, mert az azután érkező bejelenté- 
sek, hely szüke miatt minden valószinüség- 
gel már nem lesznek elfogadhatók. 

A rendező bizottság. 

UI dij a tenyészállatkiálitásra. Mai pos- 
tával a következő levelet kaptuk: 

,Drassó 1897. aug 18. A XII.-ik te- 
nyészállatkiállitás tek. rendező-bizottságának 
Kolozsvár. Van szerencsém becses tudomására 
hozni; miszerint, a magyar fajta szarvas- 
marhának hazarészükben való tenyésztésé 
felvirágoztatása czélját csekély erönahőz mér- 
ten szolgálni óhajtván, oly hozzáadással utal- 
ványoztam az erd. gazd. egylet pénztárába 
egyszáz forintot, hogy ezen össeget, mint az 
én dijamat, a biráló bizottság belátása sze 
rint kérem az idén Kolozsvárt kiállitott 
fehérszarvas marhák közül olyanak adni 
ki, mely absolute véve, dijat érdemel, de ele- 
gendő dij hiánya folytán ilyent nem kap- 
hat. Kiváló tisztelettel gr. Teleki Arvéd." 

Midőn ezen örvendetes tényt a kiállitó 
gazdaközönség tudomására hozzuk, egyuttal 
hálás köszönetünknek ez uton is kifejezést 
adunk a nemes gróffal szemben, ki ily 
gyakorlati formában ad kifejezést állatte- 
nyésztésünk iránti érdeklődésének. 

. A rendező bizottság. 

A gyümölesbefőzés uj módja. 

A gyümölcsbefőzés ideje elérkezvén, nem 
mulaszthatjuk el háziasszonyaink figyelmét 
egy uj befőzési eljárásra felhivni. 

Mint minden téren a megrögzött szo- 
kás igen nehezen küszöbőlhető ki, ugy ezen 
a téren is. Még mindig a régi befőzési mó- 
dót köve jük, daczára annak, hogy drága, 
mert igen sok czukrot használnak fel a be- 
főzéshez, a mellet kimondjuk - ha megne- 
heztelnek is kissé háziasszonyaink - nem 
felel meg a czélnak. Ezt annál inkább mer- 
jük állitani, mert ha őszinték akarunk lenni, 
a gyümölcsöt bizony, a midön esszük, nem 
tudjuk mit ettünk meg, csak erős édes izt 
érezünk a legtöbb befőzöttnél, pedig a befő- 
zöttet azon czélból készitjük, hogy a gyü- 
mölcsidény elmultával is élvezhessük a nemes 
gyümölcsök kellemes izet, A tulságos czukor 
felhasználásával ezen főczél teljesen elvész. 

Sem az amerikaiak, sem a francziák, 
akik pedig elismert inyeczek, nem használnak 
fél annyi czukrot sem beföttjeik készitéséhez, 
mint mi 

Az eljárás alapját ezen uj befőzési 
módnak is a vegyészet előhaladása irta elő. 
- Tudjuk azt, hogy a czukrot a gyümölcs- 
höz azért adjuk, hogy ez konzerválja. Ezt 
elérhetjük azonban más módon is t. i. páro- 
lás utján. 

Ugy, mint eddig, az uj eljárásnál is, 
igen megválogatjuk a befőzésre használt gyü- 
mölcsöt, csupán a legszebb és legépebb gyü- 
mölcsöt tartva meg erre a czélra. 

A gyümölcöt megmosva, üvegekbe, vagy 
szelenczékbe helyezzük és vagy tiszta vizet 
öntünk rá, vagy pedig oly czukros vizet, a 
melyben a czukor a gyümölcs sulyának negyed 
részét teszi, ezután légmentesen záró fedellel 
az üveget elzárjuk. Most következik a tulaj- 
donképeni eljárás, t. i. a lepárolás. 

Egy tiszta nagy üstbe körülbelü jó te- 
nyérnyi vizet öntünk, erre pedig egy farácsó- 
zatot helyezünk oly magasságban a viz főlé, 

Juliska [hogy ha felforr, ne érje a rácsra helyezett 

] üvegeket. vagy szelenczéket. Természetesen a 

tőse 7 frt 59 kr, az 1277 sz. iv. Kelemen 

rács csak oly ritka lehet, hogy az üvegek 
keresztül ne essenek annak nyilásain. Ha az 
egész rács telerakatott üvegekkel, jól befedjük az üstöt. Még nedves pokróczokat is helyeve 
a tetejére, nogy mentől kevesebb gőz távolod- 
hassek el az üstbl. Erre addig hevitjük az 
üstben lévő vizet mig a befözendő gyümölcs 
80--900 Celsiust el nem ért, mi rendesen 20--30 
perczig tart. Ezzel a befőzés be van fejezve. 
Lrssu kihülésnek adunk helyet és csak akkor, 
ha már kézzel bátran kiszedhetők az üvegek 
vagy dobozok, vesszük ki azokat az üstből. 

Már a használt magashőfokból is ki- 
tünik az eljárás tulajdonképeni czélja, mely 
mint tudva van, csak az lehet, hogy a gyü- 
mölcsben lévő erjesztő és rothadást előidéző 
gombák csiráit megsemisitsük, Ezt pedig csak 
ily magas hő fok alkalmzása által érhetjük el. 
Ugyanis 80-906 Celiusnál már az erjesztő és 
penész gombák csirái elpusztulnak, miáltal 
a konzerválandó gyümölcs biztositva van a ké- 
sőbbi elromlástól. 
Az uj eljárás másik előnye abban áll, hogy 

ha nem is tartja meg a gyümölcs oly szép 
szinét, izre nézve sokkai kellemesebb lesz, 
mint az, melyhez sok czukor lett használva. 
Legfőbb előnye pedig az, hogy sokkal olcsóbb 
és igy minden háziasszony az eddigi költ- 
ségek árán nagyobb készlettel is láthatja el 
magát. Végre, atai szintén nem megvetendő 
elöny : a férfiak nem fognak annyit zsörtö- 
lődul a czukorpazarlás miatt. 

Jótékonyság. 
A 75 sz. iv. özv. Veress Sándorné gyüjtő 

3 frt, Veress Endre 2 frt, Kohlen Vilmosné 
ö frt, Gyárfás Albert 1 frt, a 186 sz. iv. 
Csombor István M. Szokáll 5 frt, a 1288 sz. 
iv. Mairovitz Adolf H. g. gyüjtése 1 frt 50 
kr. az 1271 sz. iv. Reiter Arthur I g. gyüj- 
tése 13 frt 20 kr, az 1256 sz. iv. Székely 
Ferencz II. g. gyüjtése 1 frt 90 kr, az 1290 
sz. iv. Diószeghy József IV. g. gyüjtése 9 
frt, az 1268 sz. iv. Jurás János III.g. gyűjt. 
2 frt 70 kr, az 1252 sz. iv. Basa György 
III. g. gyüjtése 10 frt, az 1268 sz. iv. Balogh 
rpád V.g. gyüjtése 4 frt 90 kr, az 1251 

sz. iv: Balázs György III. g. gyüjtése 1 frt, 
1289 sz. iv. Kálmán János tanárjelőlt gyüj- 

Dezső 4. el. gyüjtése 5 frt 15 kr, az 1279 
sz. iv. Fránkl Ervin 4. el. gyüjtése 4 frt 50 
kr, az 1227 sz. iv. Gaál Ödön VI.o. gyüj- 
tese 1 frt 45 kr, az 1339 sz. iv. Grósz Ede 
VII.g. gyüjtése 1 frt 85 kr, az 1245 sz. iv. 
Somodi István II. g. gyüjtése 10 frt 55 kr, 
azal250 sz. iv. Király Sándor V. go. gyüjtése 
5 frt 30 krajczár, az 1225 sz. iv. Karácsony 
Géza IV. g. gyüjtése 5 forint 50 krajczár. 

LEGUJAÁBB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Apponyi a kormány ellen. 
Budapest, aug.. 19. 

Apponyi Albert gr. levelet irt válasz- 
tóihoz, a melyben többé ő sem tart- 
hatja vissza méltó elkeseredését és 
haragját, midőn lépten nyomon a köz- 
kormányzat romlottságát és erkölcste- 
lenségét látja. 

Apponyi hangja e levélbenéles. 
Meglátszik, hogy állam férfiuilelke már 
sejti azt a veszélyt, melybe Bánffy kor- 
mánya ragadja a nemzetet. 

Midőn szokatlan élességgel tá- 
madja Bánffyt, Erdélyt, a tavalyi vá- 
lasztásokat államcsinynek mondja. Az 
ellenzéki választók - igy szól - még 
most is érzik a hatalom bosszuvágyát. 

Apponyi kétségbe vonja a mostani 
képviselőház többségének erkölcsi lét- 
jogát. 

Deák, Kossuth, Eötvös és Szé- 
ehenyi ellenébenan, - Bánffy, Erdély 
és a többi névtelen hősök a sajtósza- 
badságot fölöslegesnek és károsnak 
tartják. 

Ez oly nevetséges lehetne, ha oly 
végtelen szomoru nem volna. 

Szól a kompromisszumról is és ki- 
jelenti, hogy az uj 16. §. semmivel sem 
jobb a réginél, csak zavarosabb az el- 
lenmondásokban és képtelenségekben. 

Bánffynak és Erdélynek - kik 
a kompromisszammal dicsekedtek azt 
feleli, hogy az ellenzék nem velük, ha- 
nem ellenük a szabadelvüpárt jelesei- 
vel csinált konmpromisszamot, mivel ki- 
akarták kerülni a klotürt. 

Szól azután a tiszti nevelésről, a 
melylyel bebizonyosodott, hogy a ko- 
rona nem hisz a kormány hazugsá- 
gainak. 

Hajnalodik - ugymond Apponyi. 
- A Bánffy kormányzat a késő órák 
lomha alvásának lidércznyomása csak, 

de a nap emelkedik a láthatáron. 
Bánffy uralkodásának napjai meg van- 
nak számlálva. ; 1 

É 

Eombázás. mindonütt. 
Bpest, aug. 19. 

A mai napon Európa több részé- 
ből kapott távirataink számtalan bom- 
bamerényletről adnak hirt: 

Párisi táviratuank jelenti, hogy 
Faure Felix, Francziaország köztár- 
saság elnöke ellen merényletet követ- 
tek el, mely igen komoly volt. 

A veszélyes bomba dörrenésétől a 
közeli üpületek ablakai összetörtek. 

Két péklegény megsebesült. 
Konstantinápolyból távirják, hogy 

a rendőrigazgatóság épülete és az Öt- 
tomán bankba bombát dobtak. 

Két nyugateurópai embert elfogtak 
Konstantinápolyból pár órával ké- 

sőbb érkezett táviratunk jelenti, hogy 
az Ottomán" bank elleni merény- 
lők a ,Porta" ellen is merényletet 
követtek el. 

A merénylet a nagyvezér- 
séget a külügyminiszteriummal össze- 
kötő folyósón történt A robbanás be- 
zuzta az ablakokat, több ember meg- 
sérült. Az utcsa lakossága izgatott. 

A porta elleni merényletben két 
ember halt meg. 

Nis mellett a lógyakorlaton - a 
mint Belgrádból távirják - egy bomba 
robbant fel. 

Négy katona megsebesült. 
Perában Galaseraj mellett ugyan- 

azon órában, mikor a konstantinápolyi 
merénylet történt, szintén bomba- 
merénylet történt. 

Két örményt elfogtak. 

Anglia nem békül. 
Budapest, aug. 19. 

Londonból érkezett hirek szerint 
Anglia kilép az európai konczertből. 

Ferdinánd ujabb sértése. 

Budapest, aug. 19. 
Ferdinánd állitólag azért marad Rusz- 

csukban, hogy ne keljen Szófiában a Ferencz 
József istentiszteleten részt venni, 

A paczkázó állam. 
Budapest, aug. 19. 

Bulgária egyre paczkázik Ausz- 
tria Magyarországgal. Bulgária ügyé- 
ben a kormány a személyes összeköt- 
tetéseket megszakitja, azonban az állam- 
mal való érintkezést fenntartja. 

Kitüntetés. 

Budapest, aug. 18. 
Mint a Bud. Tudósitó" értesül, ő Fel- 

sége Sonnenberg Imre és törvényes utódjai- 
nak közgazdasági és különösen kereskedelmi 
téren szerzett érdemei elismeréseül a magyar 
nemességet adományozta. Sonnenberg, a ki 
több kiváló közlekedési és iparvállalat igaz- 
gatásában résztvesz egyebek között a buda- 
pesti bankegyesület, a győr-, sopron., eben- 
furti vasuttársulat, nemkülönben a budapesti 
lipótvárosi takarékpénztár és az Erzsébet- 
gőzmalom igazgatósági tagja és a budapesti 
áru és értéktőzsde tanácsának tagja. Ugyan- 
csak Sonnenberg ur a Schenker és társai b.- 
pesti czég élén is áll. A hivatalos lap leg- 
közelebbi száma fogja hozni az erre vonat- 
kozó legfelsőbb elhatározást. 

" 

Belga király a magyar osz- 
tálynál. 

Brüsszel, aug. 18. 
Brüsszelből távirják a „Budapesti Tu- 

dósitó-nak: Ő Felsége a belga király m. 
ujból tisztelte meg látogatásával a nemzet ; 
közi kiállitás magyar osztályát. A király tü- 

zetesen megmagyaráztatta magának a keres- 
kedelmi társaságnak a magyar kormányhoz 
való viszonyát és egyáltalán a legélénkebb 
érdeklődést tanusitotta minden iránt a mit 
a magyar osztályában látott és tapasztalt. 
......... 

Főszerkesztő : 
BARTHA MIKLÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 
WAGYARY MIHALY. 

.
 

Nyülttér. 
SIMKOVICS J. 

VÁLASZUTI DINNYÉSZETÉBŐL 

befőzni való 

PRESCOTT CANTALOUP DINNYÉK 
kaphatók 

Belhid-utcza, Hungáriával szemben. 
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A nagyérdemü közönség szives pártfogását kérve, maradunk - A . . 7 tannk. 

87 8 P eljes tisztelettel Holozsvári vizmii- és csatorna-vállalat. öranitto melrászo kat cement es mozaik lapok. 
e a 

e " ya sz eton, sa ornazaso at, sa torna csöve , 

649. (3. 9 Fehérváry és Tégii. sössssssssss szökökutak, fürdókádak, Eiszigetelő aszfalt, 
Aszfalt burkolatok, / Fedél lemez, ; 

ir detmény. ANedves falak szárazzá- Portland- és Rom 

Van szerencsénk a t. közönséget értesiteni, hogy a légszesz igény- tétele stb. Cementet stb. 

bevételének megkönnyitése végett hajlandók vagyunk alégszesz 4/ ovábbá elvállalunk épitési diszitmények bármily. a ból 

Kéreskédetmi iskolát végzett bevezetést ingyen létesiteni olykép, hogy dijtalanul létesitjük a l tését a ovábbó elvállalnak epitési álstitményet terel y 
világitási berendezést három csőnyilásra, valamint a berendezést a x Hivatkozva ez ideig szakmánkba vágó mun káinkra, kül 

k t l I ... főzéshez. Ezen előnyökkel szemben az uj bérlő kötelezettséget vállal, () figyelemre méltó az általunk készitett sétatéri szökökut. í 

hogy háromegymást követő éven át 36 frt 50 krnyi azaz naponkini Nagyérdemü közönség b. pártfogását kérve 
n ) átlag legalább 10 krnyi légszeszt fog fogyasztani. A kötelezett fogyasz- Ő 

szerény feltételek mellett tás tehát ezekhez ké épest aránylag egészen jelentéktelen. ; maradtunk kiváló tisztelettel 

alkalmazást keres valamely szolid intézet A világitási készülékekat, irákat, lámpákat a fél fizeti. A kolozs- (] 680. (5-8) Tessitori és Gurisa 
' vári légszeszvilágitási vállalat jelentékeny mennyiséget tart raktáron. 

vagy kereskedői irodába. 
Ajánlatok „Szorgalom" jelige alatt a kiadó-kivatalba 

küldendők. 655. (1-1) 

A légszeszmérőkért, valamint a főző-készülékért jelentéktelen havibér 

fizetendő. 

A légszesz ára következőleg lett leszállitva : 

Világitási czélra köbméterenként. . IS kr. 

Fütési és főzési czélokra köbméterenkent 8. kr. 
Kéretik a t közönség kivánatait szóval, vagy irásban a kolozsvári 

E légszeszgyár igazgatóságához intézni. A személyzet a legnagyobb előzé- 

) kenységgel és szives készséggel nyujt minden felvilágositást. 

eponoo 

er.007000 
EGY JÓ CSALADBÓL VALÓ FIU Csak akkor valódiak, ha mindegyik doboz Moll A. vádjemt 1 

58.(22- Kolozsvári irását tünteti fel. 
384 1) . AMoll A-féle Seidlitz-porok tartós gyógyhatása a legmakacsabb g 

A N L Ó N A Ké lEgszeszvitágitási és erőátviteli és altestbántalmak, gyomorgörcs és gyomorhév, rögzött székrekedés 

rés éyytersesdő bántalom, vértolulás, aranyér és a legkülönbözőbb női betegségek 

jeles háziszernek évtizedek óta mindig nagyobb elterjedést sze 
Ára egy lepecsételt eredeti doboznak 1 frt o. é. 

Mamisitások törvényileg fenyittetne 

előnyös feltételek mellett felvétetik 

ZABULIK ös: 
é 

panttea 
A LEGNEMESEBE ERDÉLYI 

BORO, 

Segesvári TEUTSCH J. B. 
jóhirnevü pinczéiből, a következő kereskedésekben kaphatók: 

vegyeskereskedésében KOLOZSON. 654. (1-8) 

-....".0. 

brassói portland czement-gyár 
ajánlja az általánosan kitünőnek elismert 

Portland Czementet 
felelősség mellett 

folyton egyenlő és teljesen megbizható minőségben, bár- 
mely vasuti állomáshoz szállitva, a legolesóbb árban. 

Kolozsvárt kapható: i 

Klemm Pál fakereskedő urnál (Telefon 79.), Tessitori és 
Gurisatti beton-vállalati czégnél és Segesváry és Társai 

kereskedő urnaknák 99. (26-x) 

e
 

fi. „XA; ha mindegyik üveg Moll A. vé 
LSak akkor akat tűnteti eöe Moll 

ónozattal vam zárva 

A Moll-féle franczia borszesz és só nevezetesen mint fájdalomesilapit 
doőrzsölési szer köszvény, csuz és a meghülés egyéb következményeinél 

ismeretesb népszer. - Egy ónozott eredeti üveg ára 90 k 

MollSalicyrszájvize 
(Főalkatrésze: füzőlysavas szikeó.) 

A mindennapi szájtisztitásnál különösen fontos bármely koru gy 
mint felnőttek számára; mert e szájviz a fogak további épségét b! 

s egyszersmind óvszer fogfájás ellen. - Egy Moll A. védjegyé 

üveg ára 60 kr. 

Brassóban : Heszhaimer T. és L-nél. 
Zintz H. és Hart Kár. 

Fogarason: Ravay N. Elek és Rössler. 
Kőhalomban: Tomp Jlózsef. 492. (11-12) 

8.-Szt.-Györgyön: Kiss Pál és társai. 
Sz.-Udvarhelyt: Gál lános. 
Medgyesen: Lehrer K. 
M-Vásárhelyt: Kauppe és Ekwert. 
Szász-Régenben: Róth Vilmos. 
Beszterczén: Schmidt Albert. 

; Fleischer testvérek 
Deésen : Nick Ferencz. 

, Rehak Ágost. 

Kolozsvárt: Segesváry és Társai. 
Gyulafehérvárt: ld. Misselbacher J. B. 
Szászvároson: Zobel M. G. 
Piskin: Zeidner Gusztáv. 
Nagy-Szebenben : Billes János. 

nazlsssaloi azoososálkesssalgáol 
A égetett védjegy. 

1 

7 

Főszétküldés: 

MOLL A. győgyszerész, cs. és kir. udvari szállitó ! 
Bécs, I.. Tuchlauben 9. sz. ( 

Vidéki megrendelések naponta posta-utánvét mellett telj 
48 

" 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláirásával és vélje ' 
ellátott készitményeket kérni. éel 

peg- Raktár Kolozsvárt: Wolff J. gyógysz. - Deésen: 

rencznél. - M.-Vásárhelyt: Bucher Károlynál - N.-Enyeden 
ózsef gyógysz. - S.-A.- ihelyen: Malartsik G. ra 11. 

j 
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A Kolozsvári közuti vasut r. t. mint a Magyar Általános Hitelbank 
szénosztályának képviselősége. 

Központi iroda: Belmagyar u 6 Raktár: Vasut mellett, saját telepén. 

Hirdetmény. 
Van szerencsénk a t. közönséget értesiteni, hogy a magyar 

általános hitelbank szénosztályának képviseletével s illetve urikány- 
zsilvölgyi (lupényi) kőszén bányákból származó s alatt osztályozott 
szénanyagok kizárólagos eladásával bizattunk meg. 

Hladási területünk : 
1. Kolozsvár város és vidéke; 

a következőleg felsorolt vasutvonalak ; 

2. Kolozsvár -Mezőtelegd; 
3. Kolozsvár -Deés -Zilah; 554. 19 -x. 

4. Deés -Besztercze; 

5. Kolozsvár-- Gyéres -Kocsárd -Tövis -K.-Kapus ; 
6. Gyéres-Torda; 

7 
8 
9 
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Ajáni a erdélyz 
munkát végző arató-kévekötő, 

rató-marokrakó- és fűkaszáló 

gépeket, széna-gyűjtőt. 

. Kocsárd-Marosludas -Marosvásárhely - Szászrégen ; 
. Marosludas -Besztercze ; 
. Tövis - Gyulafehérvár -Piski -Petrozsény ; 

10. Gyulafehérvár -Zalatna ; 
11. Piski-Vajdahunyad. 

Az eladásra kerülő elismert kitűnő minőségü szén következő osztályozás szerint 
szállittatik : 

I. Lupényi darabos szén. 6 Lupényi porment. akna szén II. 

2. salon szén. 7. A aknaszén III. r 

Koczka szén. 8sdara szém. Továbbá Cséplőgépeket, 
4. ; dió szén. 9. raktári porszén. 

5. ; rostált akna szén. I. 10. , kovácsoló szén. gőz, ló és kézierőre, Szelelő- 

Azonkivül elfogadunk megrendeléseket : 
I. a felső-sziléziai (zaborczai) bánya dió pirszén 
La ; , keeka , szállitásra. 

Az eladás helyt Kolozsvárt bérmentve házhoz szállitva többi ál- 

omásokra Lupény állomáson kocsikba rakva, esetleg megállapodás sze- 

int rendeltetési állomásra bérmentve eszközöltetnek. 
Árakkal, méltányos szállitási feltételekkel s egyébb a szénszállitásra 

vonatkozó felvilágositással bármikor s postafordultával szivesen szolgálunk. 
Pontos, gyors és kifogástalan szállitásra kizáló gondot forditunk. 

Megrendelések csakis hozzánk ezimzendők. 
Kolozsvár, 1897. év junius havában. 

A kolozsvári közuti vasut r. t. mini a 

Manya Általános Mitelbank szénosztályának képviselősége. Iolozsvárt belközép-utcoza é. sz. l 

...... - ... 
- . 

" 

Nyomatott Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt, lözép-utsza 83. szám, 

rostát, Trieurt,Szecsk: avágó, 

zsoló stb. 
per- Legolcsóbb gyári árakon és kedvező fizetési feltételek mellett. 

..


